
Enseignement de l’espagnol – www.eltallerdebel.com – M. Bahloul. 

Las patitas que faltan… Comentarios, vocabulario. 

 

 

 
Traduire ces éléments en vous appuyant sur les commentaires. 

 
 

01 

 

Un chien + un chiot + un animal 

domestique. 

 

 

 

02 

 

 

Faire l’impossible pour… 

 

 

 

03 

 

 

Jouer avec un ballon + aboyer. 

 

 

 

04 

 

Un tournant dans la vie. 

 

 

 

05 

 

 

Maltraiter qqn + ne pas avoir de cœur. 

 

 

 

06 

 

 

Essayer de… + attirer l’attention de… 

 

 

 

07 

 

 

Prendre son courage à deux mains. 

 

 

 

08 

 

Etre une vraie maman. 

 

 

 

09 

 

 

Agir avec le regard tourné vers l’avenir. 

 

 

 

10 

 

 

Donner un coup de pied à une pers. 

 

 

11 

 

 

Une gêne + un obstacle. 

 

 

 

12 

 

 

Ne pas fléchir devant l’adversité. 
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Enseignement de l’espagnol – www.eltallerdebel.com – M. Bahloul. 

Las patitas que faltan… Comentarios, vocabulario. 

 

 
Traduire ces éléments en vous appuyant sur les commentaires, corrigé. 

 
 

01 

 

Un chien + un chiot + un animal 

domestique. 

 

Un perro + un cachorro + una mascota. 

 

02 

 

 

Faire l’impossible pour… 

 

 

Hacer lo imposible por… 

 

03 

 

 

Jouer avec un ballon + aboyer. 

 

 

Jugar (ue) con una pelota + ladrar. 

 

04 

 

Un tournant dans la vie. 

 

 

Un giro en la vida. 

 

05 

 

 

Maltraiter qqn + ne pas avoir de cœur. 

 

 

Maltratar a una pers. + no tener entrañas. 

 

06 

 

 

Essayer de… + attirer l’attention de… 

 

 

Intentar suivi de l’infinitif + llamar la 

atención de… 

 

 

07 

 

 

Prendre son courage à deux mains. 

 

 

Armarse de valor. 

 

08 

 

Etre une vraie maman. 

 

 

Ser toda una madre. 

 

09 

 

 

Agir avec le regard tourné vers l’avenir. 

 

 

Actuar con los ojos puestos en el futuro. 

 

10 

 

 

Donner un coup de pied à une pers. 

 

Patearle a una pers. 

 

11 

 

 

Une gêne + un obstacle. 

 

 

Un estorno + una traba. 

 

12 

 

 

Ne pas fléchir devant l’adversité. 

 

No flaquear ante la adversidad. 
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